v Schneider

CONNECT radiotryckknapp

Bruksanvisning

T

Exxact

CONNECT radiotryckknapp, 1-kanal
Art.nr WDE002901, WDE003901,
WDEO004901

Exxact

CONNECT Radiotryckknapp, 2-kanal
Art.nr WDE002903, WDE003903,
WDE004903

For din sakerhet

A FARA
Risk fér livshotande skador p.g.a. elektrisk
stréom
Arbeten pa natspanningen far endast utféras av
en behorig elektriker. Folj nationella lagar och
bestdmmelser.
Arbeten pa natspanningen kan behévas om till
exempel:
¢ Apparaten monteras pa en infalld dosa med
230 V-ledningar
* En kombination av strémstéllar-/
vagguttagsinsats maste demonteras

Beskrivning av tryckknappen

CONNECT Radiotryckknappen kallas i fortsattningen
tryckknapp.

Tryckknappen ar en sandare som bara far anvandas i
radiosystemet CONNECT.

Den 1-kanaliga radiotryckknappen CONNECT har tva
knappar, den 2-kanaliga radiotryckknappen CONNECT
har fyra knappar.

Tryckknappen kan ha olika funktioner beroende pa vilka
andra apparater som &r anslutna till radiosystemet.
Innan du kan fjarrstyra andra apparater med
tryckknappen méaste du programmera tryckknappen for
radiosystemet eller installera ett nytt radiosystem. Se

den separata beskrivningen till CONNECT radiosystem.

Funktioner i radiosystemet EASY
CONNECT:

Tryck snabbt in den évre  Tillkoppla belysningen
tryckknappen: eller stoppa markisen

Tryck snabbt in den nedre Frankoppla belysningen
tryckknappen: eller stoppa markisen

Hall den 6vre Dimra upp belysningen
tryckknappen intryckt: eller rulla upp markisen

Hall den nedre Dimra ned belysningen
tryckknappen intryckt: eller rulla ned markisen

Ytterligare funktioner i radiosystemet
CONNECT med konfigurationsverktyg:

Elektrikern kan programmera andra funktioner och
instéllningar i tryckknappen med relevanta
konfigurationsverktyg for radiosystemet CONNECT
(t.ex. 1-knappsmandvrering, hdmta/spara scenario,
dorrklocka, &ndra knapprogrammeringen).

Montering eller byte av batteri

/_\ OBS!

Om batteriet sitter fel fungerar inte
radiotryckknappen. Ett felanslutet batteri kan
skada elkomponenterna. De lagrade
funktionerna férsvinner inte nar batteriet byts ut.

m Minsta avstand till vagg eller hérn &r 7 mm uppat
och nerat, eftersom ramen maste hakas fast pa
fastplattan tillsammans med tryckknappen och
maste dessutom skjutas ca 5 mm till vanster vid
monteringen.

m Tryckknappen kan bara sattas in i fastplattan i ett
lage.

Féastplattan ar markt med "TOP/OBEN" (UPP).
Laget TOP/OBEN &r markerat med symbolen "+"
pa batterifacket som &r langst upp pa
tryckknappen. Montera alltid tryckknappen med
TOP/OBEN uppat. Detta ar viktigt for att
knappytorna ska anslutas réatt och fungera
korrekt.

(D) Sattidet nya batteriet i batterifacket med
plussymbolen (+) nedat.

Atervinn anvanda batterier enligt gallande
bestdmmelser.

Rengéring av tryckknapp

/_\ OBS!
Rengéring med l16sningsmedel eller en fuktig
trasa kan orsaka skador pa apparaten. Rengér
bara med en torr trasa.

Val av monteringsplats

é OBS!
Fast inte tryckknappen pa metallytor. Den
fungerar eventuellt inte korrekt da.

Radiodverféringen anvander inte separata
overforingsvagar, sa darfor kan storningar inte uteslutas.
Radiodverféring lampar sig inte fér
sakerhetsapplikationer, t.ex. nddstopp eller nédsamtal.
Det finns olika satt att montera tryckknappen pa olika
ytor:

- Sjalvhéaftande tejp/folie pa jamna ytor eller glas

- Fastskruvning direkt pa vaggen eller med skruvfasten
pa en inbyggnadsdosa (infélld eller utanpaliggande
dosa)

- Fastsnappning pa en flerfacksram for anslutning till
existerande stromstallare-/vagguttag

Montering av tryckknappen
(D Sattin tryckknappen @ i ramen ®) framifran, se till

att den fastnar med ett klickande. Symbolen "+" pa
batterifacket maste vara uppét.

(@ Endast for installation pa vagg eller i
apparatdosa: Sétt fast fastplattan (©) pa en
apparatdosa med de medféljande skruvarna eller
direkt pa vaggen med skruv och plugg.

Se till att "TOP/OBEN" pa fastplattan ar uppat.

(® Fér all typ av montering: Sétt radiotryckknappen
tillsammans med ramen pa fastplattan och skjut
dem till vanster tills de klickar fast i fastplattans
hakar.

@ Endast for installation pa jamna ytor eller glas:
Gor rent monteringsyta sa att den ar fri fran smuts
och fett.

(® Endast for montering pa glas: Fast den
aluminiumfargade folien pa monteringsytan, se till
att det inte blidas bubblor och veck i folien.

(® Endast fér montering pa jamna ytor eller glas:
Ta bort de bada skumplastytorna ) fran
skyddsfolien och fast dem pa de markerade stéllena
pa fastplattans baksida.
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@ Endast for montering pa jamna ytor eller glas:
Dra av folien fran den sjalvhaftande ytan pa
skumplastbitarna. Tryckfastfastplattantillsammans
med ramen och tryckknappen ordentligt mot den
aluminiumfargade folien ® eller mot
monteringsytan.

Demontering av tryckknapp

/_\ OBS!

Ramen halls pa plats i fastplattan med fasthakar.
Ramen far absolut inte dras loss utan att forst
skjutas en bit 4t hdger. Annars gar fastplattan
sonder.

(D Skjut tryckknappen och ramen ca 5 mm &t hoger
tills den hakar ur och dra den sedan framat.

Sa hdr kombineras tryckknappar med
existerande installationer

Tryckknappen kan till exempel anslutas till en
stromstallare eller ett vagguttag som redan finns utan att
en infélld dosa maste monteras. Du behdver dé& en
flerfacksram.

| detta fall maste inte fastplattan monteras.

Vad ska jag géra om ett problem
uppstar?

m Du kan analysera och kontrollera fel i hela
radiosystemet med hjalp av CONNECT radio
USB datagranssnitt (pa en lamplig PC) och
CONNECT radiokonfigurationsverktyget.

Mottagaren reagerar inte pa

tryckknappen:

— Setillattavstandetinte ar fér langt och att det inte finns
nagra metallytor som t.ex. skap hindrar
radiodverféringen.

— Kontrollera vid behov att batteriet sitter ordentligt i
tryckknappen och att det inte &r urladdat.

— Setill att tryckknappen inte ar i programmeringslaget.
(Detta ar fallet om lysdioden blinkar eller ar tand
konstant.)

— Upprepa programmeringen vid behov. Se den
separata beskrivningen till CONNECT radiosystem.

Lysdioden i tryckknappen lyser réd:
Om den inte far ndgon aterkoppling frdn mottagaren

lyser lysdioden pa tryckknappen réd (samma som i
fabriksinstallningarna).

Aterstiiller tryckknappen till
fabriksinstéllningarna (reset)

Under vissa omstandigheter kan det vara nédvandigt att
aterstalla tryckknappen (och i vissa fall &ven andra
enheter i radiosystemet) till fabriksinstaliningarna och att
konfigurera radiosystemet.

A OBS!

Nar en tryckknapp med systemhantering
aterstélls till fabriksinstallningarna raderas alla
installningar och anslutningar for detta
CONNECT-system. Radiosystemet maste
konfigureras om. Se den separata beskrivningen
till CONNECT radiosystem.

(@ Tryck pa tryckknappsytan tre ganger inom ca
1,5 sekunder.

Lysdioden pa tryckknappen blinkar eller lysdioden pa
tryckknappen som ar systemhanterare ténds.

(@ Hall darefter tryckknappsytan intryckt i ca 5
sekunder tills lysdioden slocknar.

Tryckknappen ar nu aterstalld till fabriksinstéllningarna.

Tekniska data

Kapslingsklass: IP 20
Radiofrekvens: 868 MHz
Radioprotokoll: Z-wave:

Typ av CONNECT-  Séndare

apparat:

Réckvidd: ca 100 m vid fri sikt,

ca 30 m i byggnader
(beroende pa
konstruktionsmaterialet)

Matt ca 80 mm x 80 mm

Livslangd: ca 10 &r med nytt litium-
knappbatteri (typ: CR 2450 N)

Tips for avancerade anvandare som vill anvanda denna
apparat med andra Z-Wave-kompatibla apparater som
inte tillverkats av Schneider Electric:
Z-Wave-apparattyp:  Regulator
Inlarningslage: Tryck tre ganger p&
(for integrering i tryckknappsytan. Lysdioden
Z-Wave-system fran  blinkar i ca 6 sekunder
andra tillverkare)
Skicka "Node Info Tryck tre ganger pa
Frame” tryckknappsytan. Véanta tills
lysdioden slocknar
Tryckknapp med
1-knappsmandvrering
Ovre tryckknapp:  Associerad grupp = 1
Parameternr =0
Nedre tryckknapp: Associerad grupp =2
Parameternr = 1
Tryckknapp med
2-knappsmandvrering
Ovre tryckknapp till Associerad grupp = 1
vanster:
Parameternr =0
Nedre tryckknapp till Associerad grupp =2
vanster:
Parameternr = 1
Ovre tryckknapp till Associerad grupp = 3
héger:
Parameternr = 2
Nedre tryckknapp till Associerad grupp = 4
hoger:
Parameternr =3

Funktionslista Parameternummer
Koppling/dimring/jalusi
(2-knappsmandvrering): 0
Koppling (1-knappsmandvrering): 4
Hamta/spara scen 60
Ringklockefunktion 44
Kor jalusi (1-knappsmandvrering)
(rérelseriktningen &ndras efter

varje kopplingsprocess) 54
SANKER jalusin s& lange
tryckknappen &r nedtryckt 52
HOJER jalusin s& lange
tryckknappen &r nedtryckt 55

Z-Wave-begrepp CONNECT-begrepp

Inkluderat Programmering (skickar Node
Info Frame), se beskrivningen
till CONNECT radiosystem

Exkluderat Aterstalining till

fabriksinstaliningen,
avprogrammering

Primér enhet Apparat med systemhanterare

Konfigureringen av ett CONNECT radiosystem
beskrivs separati "CONNECT radiosystem". Viss
programmering gar endast att géra med enheter

som ar kompatibla med CONNECT radiosystem.

Den elektriska respektive elektroniska
utrustningen far inte kastas bland vanligt
hushallsavfall utan méste sorteras och
tas om hand enligt EU-direktivet WEEE
(Waste electrical and electronic

I equipment).
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CONNECT radiosystem, introduktion

Radiosystemet CONNECT ér ett intelligent, flexibelt
radionat dar de olika apparaterna inte bara kan séanda
och ta emot signaler utan &ven kan kommunicera med
varandra. Detta betyder att systemet kan leda
radiosignaler via flera apparater (routing).

[]))))

%J

&
(&

Den apparatspecifika addresseringen av
radiokommandona gér det mdjligt for flera radiosystem
att fungera sida vid sida. Den omfattande
funktionsbredden gor att radiosystemet CONNECT ar
stabilt, stdrningssékert och flexibelt.

Systemet konfigureras enkelt och bekvamt.

Det ar sérskilt enkelt att konfigurera ett radiosystem med
upp till fem apparater i narheten av varandra. Det &r
déarfor detta radiosystem kallas EASY CONNECT.

Enkla konfigurations-, dokumentations- och
diagnosverktyg finns for system som stracker sig 6ver
flera rum med upp till 100 enheter och en mangd olika
funktioner (scenarion, centralfunktion, kopplingstider,
programmerade knappar och mycket mer).

Skapa ett system med ett
konfigurationsverktyg
Om du vill konfigurera radiosystemet med ett

konfigurationsverktyg: Folj instruktionerna till detta
verktyg eller kontakta en elektriker.

| sa fall géller inte langre denna bruksanvisning.

Skapa EASY CONNECT

m Beskrivningen nedan av hur ett radiosystem
EASY CONNECT uppréttas galler om du vill

ansluta upp till fem enheter dar alla enheter har
direkt mottagning av varandra.
Komihdg att vdggar och mébler kan begréansa en
radiosignals rackvidd avsevart.
Om du anvander flera enheter eller langa
avstand, eller vill anvanda avancerade
apparatfunktioner eller om du vill konfigurera ett
system som stracker sig éver flera rum maste du
anvanda ett konfigurationsverktyg. Kontakta
installatéren fér mer information.

Krav

* Installera alla mottagare pa deras slutliga platser och
anslut dem.

¢ Anslut férbrukare till mottagarna (en del mottagare
anvander de anslutna enheterna for att bekrafta
kommandon under programmeringen).

¢ Det maste finnas minst en radiotryckknapp i varje
radiosystem CONNECT. Den skéter
systemhanteringen under det att systemet uppréttas.
I nya system skoter tryckknappen, som forts
programmeras till en mottagare, systemhanteringen.
Alla andra enheter programmeras individuellt
och stegvis med tryckknappen med
systemhantering.

¢ Stallin enheterna pa programmeringslaget genom att
klicka tre ganger: Tryck snabbt p& mandverytan/
programmeringsknappen pa sensorplatta (beror pa
enheten) tre ganger i rad.
Tryck pa mandverytan eller programmeringsknappen
tre ganger ungefér lika snabbt som du skulle
dubbelklicka (eller klicka tre ganger) med en mus (tre
ganger pa ca 1,5 sekunder).
Ova att klicka tre ganger pa en ny tryckknapp

e

Om lysdioden inte bérjar blinka direkt maste du &ndra
hastigheten.

Programmering av apparater

Du kan skapa en forbindelse mellan tva apparater

genom att programmera dem med tryckknappen med

systemhantering.

() Placeratryckknappen med systemhantering i direkt
narhet till apparaten som ska programmeras.

(@ Tryck tre ganger pa den nedre tryckknappsytan.

Lysdioden pa tryckknappen blinkar till och lyser sedan

konstant i ca 30 sekunder. Apparaten kan bara
programmeras om lysdioden lyser konstant.

(® Tryck tre ganger pa mandverytan/
programmeringsknappen pa mottagaren som ska
programmeras.

Programmera sedan alla andra mottagare individuellt,

en i taget med tryckknappen med hjélp av

systemhanteringen:

(D Placera tryckknappen med systemhantering i direkt
narhet till mottagaren som ska programmeras.

(@ Tryck tre ganger pa den nedre tryckknappsytan.

Lysdiodenitryckknappen lyserica 30 sekunder (utan att

forst blinka).

(® Tryck tre ganger pa manéverytan/
programmeringsknappen pa mottagaren som ska
programmeras.

2

k)

Programmera sedan allaandra séndare individuellt, en

i taget med tryckknappen med hjélp av

systemhanteringen:

(D Placera tryckknappen med systemhantering i direkt
nérhet till séndaren som ska programmeras.

(@ Tryck tre ganger pa den nedre tryckknappsytan.

Lysdiodenitryckknappen lyserica 30 sekunder (utan att

forst blinka).

(® Tryck tre ganger pa manéverytan/
programmeringsknappen pa sandaren som ska
programmeras.

Om programmeringen lyckats kan du styra mottagarna
med sandarna.

£
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Du kan skapa separata forbindelser for alla
mandverytor fér en 2-fackstryckknapp.
Ovriga sandare har samma férbindelser och
fungerar pa samma satt som tryckknappen
med systemhantering.
Mottagarfunktionerna (t.ex. dimring) maste
vara likadana
En del apparater har en tvafargad lysdiod (r6d/
gron). Den gréna lysdioden visar att apparaten
programmerats och att den har en férbindelse.
Om apparaten annu inte har programmerats
eller om radioanslutningen inte fungerar (néar
apparaten ar aktiverad) lyser den réda
lysdioden.
P& apparater med stromstallarrelan (t.ex.
mellanstickproppar), ar reléklickandet inget
tecken péa att mandéverytan/
programmeringsknappen mandévrerats. Detta
ar sarskilt viktigt vid programmering (tryck
snabbt tre ganger).

Andring av EASY CONNECT

Lé&gg till apparater senare:

Du kan programmera séndare vid ett senare tillfélle.
Mottagare kan inte l&ggas in senare i radiosystem med
flera séndare.

Ta bort apparater fran systemet vid ett
senatre tillfélle eller &ndra funktioner/
applikationer:

Aterstall alla apparater till fabriksinstaliningarna och
programmera om.

Aterstillning av fabriksinstéllningarna:

Tryck snabbt in tryckknappen/programmeringsknappen
tre ganger. Hall sedan tryckknappen/
programmeringsknappen intryckt i ca 5 sekunder tills
lysdioden slocknar. Apparaten har nu aterstallts till
fabriksinstéllningarna.

Se aven avsnittet "Vad ska jag géra om ett problem
uppstar?” i den aktuella apparatens bruksanvisning.

Flera radiosystem CONNECT

Flera radiosystem CONNECT kan anvéndas parallellt.
De enskilda apparaterna kan dock bara integreras i ett
system.

Schneider Electric Industries SAS

Vid tekniska fragor vanligenkontakta kundservice.
Schneider Electric Sverige AB

0155-26 54 00

www.schneider-electric.se

Den har produkten ska monteras, anslutas och
anvandas i enlighet med radande standarder och/eller
installationsforeskrifter. Eftersom standarder,
specifikationer och konstruktioner andras ibland ska du

alltid kontrollera att informationen i denna publikation
stdmmer.

V5051-451-00 01/10



o Schneider

CONNECT RF trykknapp

Driftsinstrukser

T

Exxact

CONNECT RF trykknapp 1 kanal
Art.nr. WDE002901, WDE003901,
WDEO004901

Exxact

CONNECT RF trykknapp 2 kanal
Art.nr. WDE002903, WDE003903,
WDEO004903

For din sikkerhet

f FARE
Livsfare pga. elektrisk strom

Arbeid pa nettspenningen méa bare utferes av

elektriker. Overhold landspesifikke forskrifter.

Arbeid pa nettspenningen er nadvendig for

eksempel hvis:

* Du monterer apparatet i en innfelt boks med
230 V-kabler eller

* en allerede tilgjengelig bryter-/
stikkontaktkombinasjon m& avmonteres.

Bli kjent med trykknappen

CONNECT RF trykknapp kalles heretter trykknapp.

Trykknappen er en sender for bruk i radiosystemet
CONNECT.

1-kanals radiotrykknapp CONNECT har to knapper,
2-kanals radiotrykknapp CONNECT har fire knapper.
Trykknappens funksjoner er avhengige av hvilke andre
enheter som er integrert i radiosystemet.

For du kan fiernstyre andre mottakere med trykknappen,
ma du programmere trykknappen i radiosystemet eller
installere et nytt radiosystem. Se separat beskrivelse av
CONNECT radiosystem.

Funksjoner i EASY CONNECT
radiosystem:

Lett trykk pa evre Bryter pa,
trykknapp: eller stoppe markise
Lett trykk pa nedre Bryter av,
trykknapp: eller stoppe markise
Trykk og hold gvre Dimme lysere,
trykknapp: eller markise opp
Trykk og hold nedre Dimme morkere,
trykknapp: eller markise ned

Tilleggsfunksjoner i CONNECT
radiosystem med
konfigurasjonsverktoy:

Din installater kan programmere ytterligere funksjoner
og innstillinger for trykknappen med det ngdvendige
radiokonfigurasjonsverktgyet for CONNECT
radiosystem (f.eks. enknappskobling, aktivere/lagre
scenario, ringeknappfunksjon, endre knappetilordning).

Sette inn / skifte batteri

f OBS
Hvis batteriet ikke settes inn korrekt vil ikke
radiotrykknappen fungere. Et feil isatt batteri kan
skade elektronikken. Lagrede funksjoner gar tapt
nar batteriet skiftes ut.

m Minste avstand til vegger/hjerner over og under
apparatet er 7 mm, fordi du ma hekte rammen
med trykknappen pa festeplaten og bevege den
ca. 5 mm til venstre under installasjonen.

m Trykknappen kan bare festes til festeplaten i én
posisjon.

Festeplaten er merket med "TOP/OBEN". TOP/
OBEN-posisjonen er markert med symbolet "+"
pa batterirommet gverst pa trykknappen. Monter
alltid trykknappen med TOP/OBEN-posisjonen
overst. Dette er viktig for korrekt tilordning av
funksjonene til betjeningsoverflaten.

(D) Settidet nye batteriet i batterirommet med det
inngraverte (+) symbolet nedover.

Brukte batterier ma avfallsbehandles iht.
gjeldende lovgivning.

Rengjore trykknappen

f oBS
Rengjering med rensemidler eller vat klut kan
edelegge enheten. Du méa kun rengjere enheten
med en tarr klut.

Velge innbyggingssted

f OBS
Trykknapp ma ikke festes til metalloverflater. Hvis
det gjeres kan ikke funksjonen garanteres.

Radiooverfaringen benytter ikke eksklusive
overfgringsveier. Interferens kan derfor ikke utelukkes.
Radiooverfaringen er ikke egnet for
sikkerhetsapplikasjoner, f.eks. ngdstopp eller nadrop.

Det finnes ulike alternativer for montering av
trykknappen pa forskjellige overflater:
— Dobbelsidig tape/folie for glatte overflater og glass

- Skrudd direkte pa veggen eller med skruterminaler pa
en innbyggingsboks (innfelt eller hulveggsboks)

— Smekket inn pa en forlenget flerhullsramme for
ettermontering pé allerede tilgjengelige brytere/
vegguttak

Installere trykknappen

() Settinn trykknappen @) i rammen (@) fra forsiden,
og forsikre deg om at den smekker pa plass.

Symbolet "+" pa batterirommet ma veere overst.

(@ Kun for installasjon pa veggen eller pa en
innbyggingsboks: Fest festeplaten (C) pa en
innbyggingsboks med de medfelgende skruene
eller rett pa veggen med skruer og plugger.
Forsikre deg om at “TOP/OBEN” pa festeplaten
peker oppover.

(® For alle installasjonstyper: Plasser
radiotrykknappen sammen med rammen pa
festeplaten og skyv mot venstre til de smekker inn i
klofestene pa festeplaten.

@ Kun for installasjon pa glatte overflater eller
glass: Rens montasjeflaten slik at den er fri for stov
og fett.

(® Kun for installasjon pa glass: Fest den
aluminiumsfargede folien til montasjeflaten, unnga
bobler og bretter i folien.

(® Kun for installasjon pa glatte overflater eller
glass: Fijern de to skumplatene®) fra
beskyttelsesfolien og fest dem til posisjonene som
er markert pa baksiden av festeplaten.
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@ Kun for installasjon pa glatte overflater eller
glass: Trekk av folien fra den klebrige overflaten pa
hver av skumplatene. Trykk festeplaten med
rammen og trykknappen hardt mot den
aluminiumsfargede folien () eller mot
montasjeflaten.

Fjerne trykknappen

C OBS
Rammen holdes pa plass pa festeplaten av
klofester. Fjern aldri rammen uten forst & skyve
den mot hoyre; ellers vil festeplaten bli edelagt.

(D Skyv trykknappen og rammen ca. 5 mm mot
venstre til den smekker ut, og trekk den deretter
forover.

Kombinerer trykknappen med
eksisterende installasjon

Du kan for eksempel koble trykknappen til en
eksisterende enkelt bryter eller et enkelt vegguttak uten
4 méatte montere en ekstra innfelt boks. Til dette trenger
du en flerhullsramme.

| dette tilfellet ma ikke festeplaten monteres.

Tiltak ved feil

Du kan analysere og sjekke feil i hele
radiosystemet ved hjelp av CONNECT USB
programmeringsgrensesnitt (via PC) og
CONNECT radiokonfigureringsverktoyet.

Mottakeren reagerer ikke pa

trykknappen:

— Kontroller at maksimal rekkevidde overholdes og at
ingen metallflater, som metallskap eller liknende,
befinner seg i veien for radiooverferingen.

— Sjekk at batteriet er satt inn riktig og at det ikke er tomt.

— Forsikre deg om at trykknappen ikke er i
programmeringsmodus. (Hvis LED blinker konstant
eller lyser, sa er dette tilfelle.)

— Gjenta innleeringsprosessen hvis ngdvendig.Se
separat beskrivelse av radiosystemet CONNECT.

LED'en i trykknappen lyser rodt:

Hvis den ikke far tilbakemelding fra mottakeren, vil LED
pa trykknappen lyse rodt (det samme som i
fabrikkinnstillingene).

Tilbakestilling til fabrikkinnstilling
(Reset)

I noen tilfeller kan det veere ngdvendig & stille
trykknappen (evt. ogsa de andre enhetene i
radiosystemet) tilbake til fabrikkinnstillingen og
konfigurere radiosystemet pa nytt.

A 0BS

Ved tilbakestilling til fabrikkinnstilling, blir alle
innstillinger og forbindelser for dette CONNECT-
systemet slettet. Radiosystemet ma
rekonfigureres. Se separat beskrivelse av
radiosystemet CONNECT.

(D Trykk pa sensoroverflaten tre ganger i lgpet av ca.
1,5 sekunder.

LED'en pa trykknappen blinker, eller ogsa begynner

LED'en til trykknappen med systemforvaltningsfunksjon

alyse.

(@ Hold deretter sensorflaten inne i ca. 5 sekunder il
den tilkoblede forbrukeren kobler ut (LED slukker).

Trykknappern gar tilbake til fabrikklinnstillingen.

Tekniske data

Beskyttelsesklasse:  IP 20

Radiofrekvens: 868 MHz
Radioprotokoll: Z-wave

CONNECT apparatty- Sender

pe:

Rekkevidde: ca. 100 m med fri sikt,

ca. 30 minnendors
(avhengig av
bygningsmaterialet)
Dimensjoner: ca. 80 mm x 80 mm
Levetid: ca. 10 ar med nytt litium
knappbatteri (type: CR 2450 N)

Tips for erfarne brukere som ensker a bruke dette
apparatet med Z-Wave-kompatibelt utstyr fra andre
produsenter:

Z-Wave apparattype: Regulator

Leere-modus Klikk tre ganger pa

(for integrasjon med  brukergrenseflaten. LED blinker
Z-Wave-systemer fra ica. 6 sekunder

andre produsenter)

Send "Node info Klikk tre ganger pa

frame": brukergrenseflaten. Vent til LED
slukker.
Enknapps trykknapp
Qvre trykknapp: Association Group = 1

Parameter nr.=0
Nedre trykknapp: ~ Association Group = 2
Parameter nr. = 1
Toplans trykknapp
@vre venstre
trykknapp:

Association Group = 1

Parameter nr. =0

Nedre venstre Association Group = 2

trykknapp:

Parameter nr. = 1
Ovre hoyre Association Group = 3
trykknapp:

Parameter nr. =2
Nedre hoyre Association Group = 4
trykknapp:

Parameternr. =3

Funksjonsliste Parameter
nummer

Bryter av/pa / dimming /

rullegardin, toplans: 0

Bryter av/pa, enknapps: 4

Hente frem / lagre scenario 60

Ringeklokkefunksjon 44

Beveg enknapps markise

(bevegelsens retning endres etter

hvert koblingsforlgp) 54

SENKER markise sa lenge

trykknappen er trykket inn 52

HEVER rullegardin sa lenge

trykknappen er trykket inn 55

Z-wave-betegnelse CONNECT-betegnelse

Inklusjon Program (sender Node info
frame), se CONNECT
radiosystem-betegnelse

Eksklusjon Still tilbake til fabrikkinnstilling;
fullfer programmering

Primaer Apparat med systemforvaltning

Konfigurasjonen av et CONNECT radiosystem er
beskrevet i den separate beskrivelsen
"CONNECT radiosystem". Deler av
programmeringen er kun mulig med enheter som
er kompatible med CONNECT-radiosystem.

Dette elektriske/elektroniske apparatet
ma ikke kastes som usortert
husholdningsavfall, men
avfallsbehandles i gjenvinnings- og

innsamlingssystemer iht. WEEE-EU-
I direktiver.
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CONNECT radiosystem, innledning

Radiosystemet CONNNECT er et intelligent og fleksibelt
tradlgst nettverk, der de enkelte enhetene ikke bare
sender ut og mottar ensidige signaler, men faktisk
kommuniserer med hverandre. Det betyr at systemetkan
videreformidle radiosignaler f.eks. via flere enheter
(routing).

/g@ P b

&g

Takket vaere den separate adresseringen av
radiokommandoer til de enkelte enhetene, er det ogsa
mulig & drive flere radiosystemer ved siden av hverandre
uten forstyrrelser. Disse funksjonene gjor radiosystemet
CONNECT sveert sikkert, stabilt og fleksibelt.

Dessuten er det enkelt og komfortabelt & konfigurere.
Det er spesielt enkelt & konfigurere et radiosystem med
inntil 5 enheter som befinner seg i direkte rekkevidde
med hverandre. Det er derfor dette radiosystemet kalles
EASY CONNECT.

Verktoy for konfigurasjon, dokumentasjon og diagnose
som er enkle i bruk, er tilgjengelige for et system som gar
over flere rom med inntil 100 enheter og omfattende
funksjoner (scenarier, sentralfunksjon, koblingstider,
individuell knappetilordning og mye mer).

Opprettelse med et
konfigurasjonsverktoy
Hvis du vil konfigurere radiosystemet med et

konfigurasjonsverktay, mé du felge instruksene som
medfelger verktoyet. Ta ev. kontakt med din installater.

Hvis dette er tilfelle, kan du se bort ifra innholdet i
denne bruksanvisningen.

Opprette EASY CONNECT

OpprettelsenavetEASY CONNECT radiosystem
som beskrives nedenfor, egner seg for tilkobling
av opptil fem enheter, hvor alle enhetene er
innenfor direkte rekkevidde med hverandre.
Veaer oppmerksom pa at vegger og mebler kan ha
en betydelig innvirkning pa rekkevidden til
radiosignalet.

Hvis du har flere enheter eller stgrre avstander, vil
benytte utvidede funksjoner eller konfigurere et
system som gar over flere rom, trenger du et
konfigurasjonsverktay. Kontakt din installater hvis
du trenger mer informasjon om dette.

Forutsetninger

¢ Monter alle mottakere der de skal sta, og koble dem til.

* Koble gnskede forbrukere til mottakerne (noen
mottakere bruker de tilkoblede enhetene til & bekrefte
kommandoer under programmeringen).

¢ | hvert CONNECT radiosystem ma det veere minst en
radiotrykknapp. Denne overtar systemforvaltningen
under opprettelsen.
| et nytt system vil den trykknappen som forst far
innleert en mottaker, overta systemforvaltningen.
Alle andre enheter programmeres en etter en pa
denne trykknappen med systemforvaltning.

¢ Du mé kunne sette enhetene i lseremodus med tre
klikk: Trykk pa trykknappen/programmeringsknappen
eller sensoren (avhengig av enheten) tre ganger etter
hverandre.
Klikk pa trykknappen eller programmeringsknappen
tre ganger i samme hastighet som du bruker pa et
dobbeltklikk (ev- tre klikk) med en PC-mus (tre ganger
pa ca. 1,5 sekund).
Qv pa a klikke med en ny trykknapp.

e

Hvis LED-en ikke blinker nar du har klikket tre ganger,
ma du endre klikkehastigheten.

Programmeringsenheter

Du oppretter en forbindelse mellom to enheter ved a
programmere enhetene med trykknappen beregnet pa
systemforvaltning.

(D) Ga med trykknappen med systemforvaltning til
umiddelbar naerhet av enheten som skal
programmeres.

(@ Kilikk tre ganger pa den nederste flaten pa
trykknappen.

LED-en i trykknappen begynner & blinke og vil deretter

lyse konstant i ca. 30 sekunder. Det er bare mulig &

programmere enheten nar LED-en lyser konstant.

(® Kiikk tre ganger pa trykknappflaten/
programmeringsknappen pa mottakeren som skal
programmeres.

Deretter ma du programmere alle andre enheter, en

etter en, med trykknappen med systemadministrasjon:

(D) Ga med trykknappen med systemforvaltning til
umiddelbar neerhet av mottakeren som skal
programmeres.

(@ Kilikk tre ganger pa den nederste flaten pa
trykknappen.

LED-en i trykknappen tennes i ca. 30 sekunder (uten &

blinke forst).

® Kiikktre ganger pa trykknappflaten/
programmeringsknappen pa mottakeren som skal
programmeres.

Deretter ma du programmere alle andre sendere, en

etter en, med trykknappen med systemadministrasjon:

() Ga med trykknappen med systemforvaltning til
umiddelbar naerhet av senderen som skal
programmeres.

(@ Kiikk tre ganger pa den nederste flaten pa
trykknappen.

LED-en i trykknappen tennes i ca. 30 sekunder (uten &

blinke forst).

(® Kiikk tre ganger pa trykknappflaten/
programmeringsknappen pa senderen som skal
programmeres.

Etter en vellykket programmering, kan du betjene de
programmerte mottakerne med senderne.

N
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m Merknader

For en 2-kanal trykknapp kan du opprette
separate forbindelser for hver
trykknappoverflate.
De ytterligere senderne har da samme
forbindelser og funksjoner som trykknappen
med systemforvaltning.

Mottakerfunksjonene (f.eks. dimming) ma
veere de samme

Noen enheter har tofarget LED (rad/grenn).
Den grenne LED-en viser at enheten er
programmert og at den er tilkoblet. Hvis
enheten ennd ikke er programmert eller
radioforbindelsen ikke virker (nar enheten
betjenes), lyser LED-en radt.

P& enheter med koblingsrelé (f.eks.
adapterplugg) skal ikke koblingslyden i releen
regnes som tilbakemelding pa betjeningen av
trykknappflaten/programmeringsknappen.
Dette er spesielt viktig for
programmeringsprosessen (hurtig betjening
tre ganger).

Endring av EASY CONNECT

Tilfoye nye enheter:

Du kan programmere sendere senere. Det er ikke mulig
senere a tilfoye mottakere til radiosystemer med flere
sendere.

Fjerne enheter fra systemet senere eller
endre funksjoner/tilordninger:

Du ma tilbakestille alle enhetene til originalinnstillingene
og deretter programmere pa nytt.

Tilbakestille til originalinnstillingene:

Trykk hurtig tre ganger pa en trykknapp/
programmeringsknapp. Deretter ma du holde knappen/
programmeringsknappen inne i ca. fem sekunder til
LED-en slukker. Enheten er tilbakestilt til
originalinnstillingene.

Se ogsa the avsnittet "Tiltak ved feil" i bruksanvisningen
til enheten.

Flere CONNECT radiosystemer

Du kan drive flere CONNECT radiosystemer parallelt.
De enkelte enhetene kan likevel bare integreres i ett
system av gangen.

Schneider Electric Industries SAS
Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har
tekniske spermal.

Schneider Electric Norge AS
64 98 56 00
www.schneider-electric.no

Dette produktet ma installeres, kobles til og brukes i
samsvar med gjeldende standarder og/eller
installasjonsforskrifter. Ettersom standarder,
spesifikasjoner og utforming kan bli endret, ber du alltid

be om bekreftelse av informasjon i denne publikasjonen.
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i Schneider

CONNECT Vipupainike RF
Kéayttéohjeet

Exxact

CONNECT Vipupainike RF 1-osainen
Tuotenro WDE002901, WDE003901,
WDEO004901

Exxact

CONNECT Vipupainike RF 2-osainen
Tuotenro WDE002903, WDE003903,
WDEO004903

Kaéyttdjan turvallisuus

f VAARA
Sahkojannite voi aiheuttaa kohtalokkaan

loukkaantumisen

Verkkovirtatoité saa suorittaa ainoastaan

sahkbalan ammattilainen. Noudata maakohtaisia

maarayksia.

Esimerkki verkkovirtatydsta:

¢ Olet asentamassa laitetta kojerasiaan 230 V -
kaapelilla tai

¢ olemassaoleva kytkin/yhdistelméapistorasia on
purettava.

Painikkeeseen tutustuminen

CONNECT radiopainikkeesta kaytetaan jaliempana
nimitysté painike.

Painike on CONNECT-radiojarjestelman kanssa
kaytettava lahetin.

Yksiosaisessa CONNECT-radiopainikkeessa on kaksi
painiketta; kaksiosaisessa CONNECT-
radiopainikkeessa on nelja painiketta.

Painikkeella voi olla useita toimintoja sen mukaan, mité
muita laitteita radiojéarjestelméan on liitetty.

Et voi kauko-ohjata muita laitteita painikkeella ennen
kuin ohjelmoit sen toimimaan radiojarjestelméan kanssa
tai asennat uuden radiojarjestelman. Katso CONNECT
radiojérjestelmén erillinen kuvaus.

EASY CONNECT -radiojérjestelmén
sisédltamét toiminnot:

Paina ylempaa painiketta Kytke paalle
lyhyesti: tai pysayta rullaverho

Paina alempaa painiketta Kytke pois p&alta
lyhyesti: tai pysayta rullaverho

Paina ylempaé painiketta vahenna himmennysta
pitkaan: tai nosta rullaverho

Paina alempaa painiketta liséd himmennysta
pitkaan: tai laske rullaverho

CONNECT-radiojérjestelméén on
saatavilla lisétoimintoja
konfiguraatiotydkaluilla:

Séhkodasentaja voi ohjelmoida painikkeeseen muita
toimintoja ja asetuksia CONNECT-radiojarjestelmén
konfiguraatiotyokaluja kayttaen (esim. tasapintojen
kytkentd, kuvan haku/tallennus, ovikellotoiminto,
painikkeen toimintomaarityksen muuttaminen).

Pariston asettaminen ja vaihtaminen

f VARO
Radiopainike ei toimi jos paristo on asennettu
vaarin. Vaarin asetettu paristo voi vaurioittaa
elektroniikkaa. Tallennettuja toimintoja ei
meneteta kun paristo vaihdetaan.

m Laitteen yla- ja alapuolella olevien seinien/
reunojen ja laitteen valisen etéisyyden on oltava
vahintddn 7 mm, koska kehikko ja painike on
asennettava pidétinlevyyn ja sité on liikutettava
noin 5 mm vasemmalle asennuksen aikana.

m Painike voidaan asentaa pidétinlevyyn vain
yhteen asentoon.
Pidatinlevy merkitty tekstilla "TOP/OBEN". TOP/
OBEN -asento on merkitty paristokoteloon
"+"-symbolilla painikkeen ylapuolella. Asenna
painike aina TOP/OBEN -asentoon ylh&alla.
Tamé on tarkedé kayttdpintojen toimintojen
oikean kohdistuksen kannalta.

(D) Aseta uusi paristo paristokoteloon plus (+) -symboli
alaspain.

Havité paristot séadettyjen maéraysten
mukaisesti.

Painikkeen puhdistaminen

f VARO
Laite voi vahingoittua, jos sit puhdistetaan
puhdistusaineilla tai maralla kankaalla. Puhdista
laite vain kuivalla kankaalla.

Asennuspaikan valinta

f VARO
Painiketta ei pida kiinnittda metallipintoihin. Mik&a
nain tehdaan, painike ei valttamatta toimi oikein.

Radiolahetys ei kdyta yksinomaisia siirtoteita, siksi

lahetyshairiita saattaa esiintya. Radiolahetys ei sovellu

turvasovelluksille kuten hatdasammutukselle ja

hatailmoituksille.

Painike voidaan asentaa erilaisille pinnoille erilaisin

menetelmin:

- Tarraliuskat/nauhat tasaisille pinnoille ja laseille

— Ruuvataan suoraan seinaan tai ruuvikiinnityksella
asennusrasiaan (uppoasennettava tai
seindonkalokotelo)

— Napsauttamalla sen jatkettuun moniosaiseen
kehikkoon asennettavaksi jalkeenpain
olemassaoleviin kytkimiin/yhdistelmapistorasioihin

Painikkeen asentaminen

(D) Aseta painike (A kehikkoon (B) edestapain
varmistaen, ettéd se napsahtaa paikoilleen.
Paristokotelon "+"-symbolin on oltava ylh&alla.

(@ Asennus seinain tai tai asennuskoteloon:
Kiinnita pidatinlevy (©) asennuskoteloon
toimitetuilla ruuveilla tai suoraan seindan ruuveilla ja
propuilla.

Varmista, etta pidatinlevyn teksti “TOP/OBEN” on
yléspain.

(® Kaikki asennusmuodot: Kiinnita radiopainike ja
kehys kiinnityslevyyn ja liikuta niitd vasemmalle
kunnes ne napsahtavat pidatinlevyn liittimiin.

@ Asennus vain tasaisille pinnoille ja laseille:
Puhdista kiinnityspinta pélysta ja rasvasta.

@ Asennus vain lasille: Kiinnita alumiininvarinen
kalvo kiinnityspintaan véalttden kuplia ja taitteita
kalvossa.

(® Asennus vain tasaisille pinnoille ja laseille:
Poista kaksi vaahtopaneelia (© suojakalvosta ja
kiinnita ne pidatinlevyn takana merkittyihin kohtiin.
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@ Asennus vain tasaisille pinnoille ja laseille:
Kuori kalvot kunkin vaahtopaneelin limapinnasta.
Paina kehyksella ja painikkeella varustettu
pidatinlevy tiukasti alumiininvarista kalvoa (F) tai
kiinnityspintaa vasten.

Painikkeen poistaminen

f VARO
Kehys pysyy paikoillaan pidatinlevyssa liittimilla.

Ala koskaan poista kehysta liu'uttamatta sita
ensin oikealle. Muussa tapauksessa pidéatinlevy
vaurioituu.

(D Liu'uta painike yhdessa kehyksen kanssa n. 5 mm
vasemmalle kunnes se irtoaa ja veda painiketta
eteenpéin.

Painikkeen liittaminen olemassa
oleviin asennuksiin

Voit esimerkiksi kytke& painikkeen olemassaolevaan
yksittéiseen kytkimeen tai pistorasiaan kiinnittdmatt&
ylimaaraista uppoasennettavaa koteloa. Tarvitset tata
varten moniosaisen kehikon.

Pidatinlevya ei tarvitse asentaa tdsséa tapauksessa.

Toimenpiteet ongelmatilanteissa

Voit analysoida ja tarkistaa koko
radiojarjestelmén vikoja CONNECT radio USB-
dataliitannan (sopivassa PC:ssd) ja CONNECT
radiokonfiguraation ty6kalun avulla.

Vastaanotin ei reagoi painikkeeseen:

— Varmista, ettei suurinta kantamaa yliteta ja ettei
radiolahetyksen polulla ole metallipintoja, kuten
metallikaappeja.

— Tarkista tarvittaessa, etté paristo on asetettu oikein
painikkeeseen ja etta se ei ole purkaantunut.

— Varmista, etta painike ei ole ohjelmointitilassa.
(Painike on ohjelmointitilassa, jos LED-valo vilkkuu tai
palaa.)

— Toista ohjelmointiprosessi tarvittaessa. Katso
CONNECT radiojarjestelman erillinen kuvaus.

Painikkeen LED-valo palaa punaisena:

Painikkeen LED-valo palaa punaisena, jos painike ei saa
takaisinkytkentaéa vastaanottimelta.

Painikkeen tehdasasetusten
palauttaminen (palauta)

Painikkeen tehdasasetukset (ja mahdollisesti muut
radiojarjestelmén laitteet) on palautettava tietyissa
olosuhteissa ja radiojarjestelma on maaritettava
uudelleen.

A VARO

Kun palautat jarjestelménvalvonnalla
varustetun painikkeen tehdasasetukset, kaikki
tdman CONNECT-jarjestelman asetukset ja
kytkennat poistetaan. Radiojarjestelma on
méaritettava uudelleen. Katso CONNECT
radiojarjestelman erillinen kuvaus.

() Paina painikkeen kayttépintaa kolme kertaa noin
1,5 sekunnin ajan.

Painikkeen LED vélkkyy tai jarjestelmanvalvonnalla
varustetun painikkeen LED syttyy.

() Pida seuraavaksi kayttdpintaa painettuna noin
viiden sekunnin ajan, kunnes LED sammuu.

Painikkeen tehdasasetukset on palautettu.

Tekniset tiedot

Kotelointiluokka: IP 20

Radiotaajuus: 868 MHz

Radiotprotokolla: Z-Wave

CONNECT-laitteen  |&hetin

tyyppi:

Kantama: n. 100 m vapaassa kentéssa,

n. 30 m rakennuksissa
(riippuenrakennusmateriaalista)
Mitat: n. 80 x 80 mm
Kéayttoika: n. 10 vuotta uudella litium-
nappiparistolla (tyyppi:
CR 2450 N)

Tietoa kokeneille kayttéjille, jotka haluavat kayttaa tata
laitetta muiden valmistajien Z-Wave -yhteensopivien
laitteiden kanssa:

Z-Wave-laitteen Ohjain
tyyppi:
Opi -tila: Napsuata kayttépintaa kolme

(muiden valmistajien kertaa. LED-valo vilkkuu n.
tuotteiden integrointi 6 sekuntia
Z-Wave-jarjestelmiksi)

Laheta “Noodi-tiedon Napsuata kayttdpintaa kolme
kehys”: kertaa. Odota, kunnes LED-valo
sammuu.

Tasapinnan painike
Ylempi painike: Yhdistysryhma = 1
Parametrin numero = 0
Yhdistysryhma = 2
Parametrin numero = 1
Kaksoispinnan painike
Vasen ylapainike:  Yhdistysryhma =1
Parametrin numero =0
Vasen alapainike:  Yhdistysryhma =2
Parametrin numero = 1
Oikea ylapainike:  Yhdistysryhméa =3
Parametrin numero = 2
Oikea alapainike: ~ Yhdistysryhmé = 4
Parametrin numero =3

Alempi painike

Toimintojen luettelo Parametrin
numero

Kytkeminen/himmennys/

rullaverhojen kaksoispinta: 0

Tasapinnan kytkeminen: 4

Kuvan haku/tallennus 60

Ovikellotoiminto 44

Siirra rullaverhojen tasapinta

(likkeen suunta muuttuu jokaisen

kytkentéprosessin jalkeen) 54

LASKEE rullaverho kun painiketta

painetaan 52

NOSTAA rullaverhon kun

painiketta painetaan 55

Z-wave -merkinta CONNECT-merkinta

Sisallyttaminen Ohjelma (Iahettaa Noodi-tiedon
kehyksen), katso CONNECT-

radiojérjestelmén kuvaus

Rajaus Palauta tehdasasetukset;
suorita ohjelmointi loppuun

Ensisijainen Laite, jossa on

jarjestelmanvalvonta

CONNECT radiojarjestelman konfigurointi
esitetaan erillisessd CONNECT-
radiojarjestelmén kuvauksessa. Er4at
ohjelmointiosuudet voidaan suorittaa vain
CONNECT radiojarjestelman kanssa
yhteensopivilla laitteilla.

Tata sahko-/elektroniikkalaitetta ei saa
havittaa lajittelmattomana
yhdyskuntajatteend, vaan se pitda
luovuttaa WEEE-EU-direktiivin
(Saksassa sahkoé- ja elektroniikkalaitteita
L koskeva laki) mukaisesti
keraysjarjestelmaan.
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CONNECT-radiojérjestelmén esittely

CONNECT-radiojarjestelma on alykas ja joustava
radioverkko, jossa yksittaiset laitteet lahettavat ja
vastaanottavat yksisuuntaisia signaaleja ja viestivat
keskenaan. Jarjestelma voi reitittda radiosignaaleja,
esimerkiksi useiden laitteiden kautta (reititys).

[]))))
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Useat radiojarjestelmat voivat toimia rinnakkain
radiokomentojen laitekohtaisen osoituksen avulla.
N&ama eri toiminnot tekevat CONNECT-
radiojérjetelmasté erittéinluotettavan, hairintdsuojatunja
joustavan.

Jéarjestelman méaritys on helppoa ja katevaa.
Radiojérjestelmé on helppo konfiguroida enintédén
viidell4 laitteella, jotka ovat vastaanottoetéisyydella
toisistaan. Tasta johtuen radiojérjestelman nimi on
EASY CONNECT.

Helppokayttéinen maéritys, kayttdohjeet ja
vianmadritystydkalut ovat kaytettévissa jarjestelméssa,
joka toimii eri huoneissa jopa 100 laitteen kanssa useilla
eri toiminnoilla (kuvat, keskeinen toiminto, kytkentéajat,
mukautetut painikeméaaritykset jne).

Luonti konfiguraatiotybkalulla

Jos haluat maéarittaa radiojarjestelman
konfiguraatiotydkalulla, seuraa tyékalun mukana
toimitettuja ohjeita tai ota yhteys séhkdasentajaan.

Téassa tapauksessa voit sivuuttaa kayttoohjeet.

EASY CONNECT luonti

Seuraavassa kuvattu EASY CONNECT -
radiojérjestelman luonti koskee enintaan viiteen
laitteeseen kytkemista kun kaikki laitteet ovat
vastaanottoetéisyydell& toisistaan.

Ota huomioon, etta seinat tai huonekalut voivat
joskus rajoittaa huomattavasti radiosignaalin
kantamaa.

Tarvitset konfiguraatiotydkalun jos kaytéssa on
useita laitteita tai laitteiden valinen etéisyys on
suurempi tai jos haluat kayttaa edistyneita
laitetoimintoja tai méaarittaa jarjestelmén eri
huoneisiin. Saat lisatietoja asentajalta.

Vaatimukset

¢ Asenna kaikki vastaanottimet lopullisiin
asennuspaikkoihin ja kytke ne.

* Kytke vastaava séhkoélaite vastaanottimiin (jotkin
vastaanottimet kayttavat kytkettyja laitteita
vahvistamaan komentoja ohjelmoinnin aikana).

¢ Kussakin CONNECT-radiojérjestelmassa on oltava
vahintaan yksi radiopainike. Talla hallitaan
jarjestelmanvalvontaa luonnin aikana.
Uusissajarjestelmisséjarjestelmanvalvontaahallitaan
painikkeella, jolla suoritetaan vastaanottimen
ensiasennus.
Kaikki muut laitteet ohjelmoidaan yksitellen ja
perdkkaisessa tdhan painikkeeseen
jarjestelménvalvonnassa.

* Laitteet on kyettavéa asettaa opetustilaan
napsauttamalla kolme kertaa: paina nopeasti
kayttdpintaa/ohjelmointipainiketta tai tunnistinpintaa
(riippuen laitteesta) kolme kertaa perékkain.
Napauta kayttdpintaa tai ohjelmointipainiketta kolme
kertaa suurinpiirtein yhta nopeasti kuin kaksois- tai
kolomoisnapsauttaessa tietokoneen hiirté (kolme
kertaa n. 1,5 sekunnissa).
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Jos painike ei aktivoidu ( punainen LED ei vilku),
muuta napautus taajuutta.

Laitteiden ohjelmointi

Voit luoda kytkennan kahden laitteen vélille

ohjelmoimalla laitteet jarjestelménvalvontapainikkeella.

() Ota jarjestelmanvalvontapainike laitteen viereen
ohjelmoitavaksi.

(@ Napsauta painikeen alempaa kayttépintaa kolme
kertaa.

Painikkeen LED-valo vilkkuu hetkellisesti, minka jalkeen

se palaa yhtdjaksoisesti noin 30 sekuntia. Laite voidaan

ohjelmoida vain kun LED palaa yhtajaksoisesti.

(® Napsauta ohjeloitavan vastaanottimen
kayttdpintaa/ohjelmointipainiketta kolme kertaa.

Ohjelmoi seuraavaksi loput vastaanottimet yksitellen

painikkeella kéyttamalla jarjestelménvalvontaa:

(D Ota jarjestelmanvalvontapainike vastaanottimen
viereen ohjelmoitavaksi.

(@ Napsauta painikeen alempaa kayttépintaa kolme
kertaa.

Painikkeen LED palaa noin 30 sekuntia (vilkkumatta

ensin).

(® Napsauta ohjeloitavan vastaanottimen
kayttdpintaa/ohjelmointipainiketta kolme kertaa.

Ohjelmoi seuraavaksi loput vastaanottimet yksitellen

painikkeella kayttamalla jarjestelménvalvontaa:

() Otajarjestelmanvalvontapainike lahettimen viereen
ohjelmoitavaksi.

(@ Napsauta painikeen alempaa kayttépintaa kolme
kertaa.

Painikkeen LED palaa noin 30 sekuntia (vilkkumatta

ensin).

(® Napsauta ohjeloitavan lahettimen kayttépintaa/
ohjelmointipainiketta kolme kertaa.

Kun ohjelmointi on suoritettu, voit kayttaa ohjelmoituja
vastaanottimia lahettimien kanssa.

m Huomautuksia
Voit luoda erillisia kytkentdja kullekin

kayttépinnalle 2-osaisella painikkeella.

Lisalahettimilla on talléin samat kytkennat ja
toiminnot kuin
jarjestelmanvalvontapainikkeella.

Kaikkien vastaanottajan toimintojen (esim.
himmennys) on oltava samoja

Joissain laitteissa on kaksivérinen LED
(punainen/vihred). Vihrea LED osoittaa, etta
laite on ohjelmoitu ja kytketty. Punainen LED
syttyy, jos laitetta ei ole viel& ohjelmoitu tai jos
radioyhteys ei toimi (kun laite on aktivoitu).
Laitteiden, joissa on relekytkin (esim.
litinsovittimet), releen kytkentaaéani ei ole
kayttépinnan/ohjelmointipainikkeen
takaisinkytkenta. Tamé on erityisen tarkeaa
ohjelmoinnissa (kolme nopeaa painallusta).

EASY CONNECT muutos

Laitteen lisddminen jélkikédteen:

Voit ohjelmoida I&hettimid myéhemmin. Vastaanottimia
ei voi lisatd mydhemmin radiojarjestelmiin, joissa on
useita lahettimia.

Laitteiden poistaminen jérjestelmésté
myoéhemmin tai toimintojen/mééritysten
muuttaminen:

Palauta kaikkien laitteiden tehdasasetukset ja ohjelmoi
ne uudelleen.

Tehdasasetusten palauttaminen:

Paina painiketta/ohjelmointipainiketta nopeasti kolme
kertaa. Pida seuraavaksipainiketta/ohjelmointipainiketta
painettuna noin viiden sekunnin ajan, kunnes LED
muuttuu vihredksi. Laitteen tehdasasetukset on
palautettu.

Katso my6s kyseisen laitteen kayttdohjeiden kohta
"Toimenpiteet ongelmatilanteissa?".

Useita CONNECT-radiojérjestelmié

Voit kayttda useita CONNECT- radiojarjestelmia
rinnakkain. Yksittaiset laitteet voidaan kuitenkin
integroida vain yhteen jérjestelmaan.

Schneider Electric Industries SAS
Voit esittd4 teknisid kysymyksia maasi
asiakaspalveluun.

Schneider Electric Finland Oy
010446 610
www.schneider-electric.fi

Tuote on asennettava, kytkettava ja sité on kaytettava
vallitsevien standardien ja/tai asennussaanndsten
mukaisesti. Vahvista aina tdman julkaisun tiedot koska
standardit, tekniset tiedot ja muotoilut muuttuvat
ajoittain.
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